STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES - STANDARD LINE STAINLESS 338 CALIBER RIFLE BRUSH
12 PACK

Tough Stainless Steel

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've

packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more RO bl
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not e N
two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush - For severely PR i

leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of a stainless steel =R o

brush can help get them clean. However, the aggressive action accelerates wear, RN i
and regular use can shorten barrel life. SPECS: Bristles: Available in stainless

steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads:

.17 and.20 cal. 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: STANDARD LINE STAINLESS 338 CALIBER RIFLE BRUSH 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084411033

Mfr. No.:

Caliber: 338 Caliber (.338)
Qty: -

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806028913

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSHES

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES von BROWNELLS. Diese hochwertigen Laufbirsten sind speziell fur die Reinigung von Gewehrlaufen
konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Birste nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Lagern Sie das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Uberprifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Tragen Sie bei der Verwendung von Edelstahlbirsten immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B.
Handschuhe und Schutzbrille.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Edelstahlbiirste nur auf stark verunreinigten oder rostigen Laufen.

® Achten Sie darauf, dass Sie die Birste nicht zu aggressiv verwenden, um den Verschleild des Laufs zu
minimieren.

®* Verwenden Sie die Birste nicht in Kombination mit aggressiven Chemikalien, die den Lauf beschadigen
kénnten.

® Halten Sie die Burste wéhrend der Verwendung stabil, um Verletzungen zu vermeiden.

® |assen Sie die Birste nicht unbeaufsichtigt, wahrend sie in der Waffe eingesetzt ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Uberprufen Sie, ob die Biirste die richtige GroRe fiir Inren Lauf hat (338 Kaliber).

2. Installation:

® Schrauben Sie die Birste vorsichtig in den Lauf der Waffe.
® Achten Sie darauf, dass die Burste fest sitzt, aber nicht Gbermafiig angezogen wird.

3. Verwendung:
® Fihren Sie die Birste sanft in den Lauf ein und ziehen Sie sie langsam heraus.
® Wiederholen Sie diesen Vorgang mehrere Male, um den Lauf griindlich zu reinigen.
® Nach der Verwendung reinigen Sie die Birste und lagern Sie sie an einem sicheren Ort.

4. Nachbereitung:

® Uberpriifen Sie den Lauf auf verbleibende Riickstande und reinigen Sie ihn gegebenenfalls erneut.
® | agern Sie die Birste in der Originalverpackung oder an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Biurste geman den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile der Burste in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Ilhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
BROWNELLS oder an die zustdndigen Behdrden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden. Uberpriifen Sie daher
regelméRig die neuesten Informationen, um sicherzustellen, dass Sie die Burste sicher verwenden.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of our product. Please read this
guide thoroughly before using the bore brushes to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions when using the bore brushes.

Ensure that the product is suitable for your specific firearm caliber.

Use protective eyewear when cleaning your firearm to prevent injury from debris or cleaning agents.
Keep the bore brushes out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the bore brushes for wear and damage before each use.

Dispose of any damaged brushes properly to prevent accidental injury.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification: The stainless steel bristles can cause injury if used improperly. Handle with care.
®* Avoid Aggressive Cleaning: While stainless steel brushes are effective for heavy fouling, excessive use can
accelerate barrel wear. Use sparingly.

® Wear Protective Gear: Always wear gloves and safety glasses when using the brushes to protect against
sharp bristles and cleaning agents.
® Store Safely: Keep the brushes in a secure location when not in use to prevent accidental injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:;

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvents and protective gear.

2. Installation:
® Select the appropriate bore brush for your firearm caliber (338 caliber).

® Attach the bore brush to a cleaning rod with the correct thread size (832 thread for most applications).
® Ensure the brush is securely fastened to prevent detachment during use.

3. Usage:

® |nsert the bore brush into the barrel from the chamber end, if possible.

® Push the brush through the bore in a smooth, controlled motion. Do not force it.

® Pull the brush back out of the barrel. Repeat as necessary, but avoid excessive scrubbing.

® After cleaning, follow up with a patch soaked in a suitable solvent to remove loosened debris.
4. PostCleaning:

® |nspect the bore for any remaining fouling.

® Clean the bore brush with solvent and store it in a dry place.
® Dispose of any used cleaning patches or solvents according to local regulations.

Disposal Instructions

® Dispose of worn or damaged bore brushes responsibly. Do not throw them in regular trash.
® Follow local regulations for disposing of metal products and hazardous materials like cleaning solvents.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product use, please reach out to your local retailer or the manufacturer. Ensure
you have the product details available for reference.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the STANDARD LINE STAINLESS STEEL
CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cepillo de cafion de acero inoxidable de la linea estandar de Brownells. Este producto esta
diseflado para ayudarte a mantener la limpieza y el rendimiento de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre el uso
seguro del producto y cémo evitar posibles riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
Siempre usa el cepillo en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de particulas o residuos.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si notas desgaste o dafios, no lo uses.

Nunca uses el cepillo en cafiones que no estén disefiados para su tamafio y tipo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza gafas de proteccidn para evitar lesiones oculares al limpiar el cafién.

Usa guantes para proteger tus manos de cualquier residuo o sustancia quimica.

Evita aplicar fuerza excesiva al usar el cepillo, ya que esto puede dafiar el cafion.

No uses el cepillo en cafiones que estén extremadamente oxidados o dafiados sin consultar a un profesional.
Si experimentas cualquier reaccion adversa, como irritacion de la piel o dificultad para respirar, deja de usar
el producto inmediatamente y busca atencién médica.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.

® ReUne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo y cualquier producto de limpieza
adicional.

2. Uso del Cepillo:
® |nserta el cepillo en el cafién, asegurandote de que esté alineado correctamente.
® Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras para limpiar el cafion.
® No fuerces el cepillo a través de obstrucciones. Si encuentras resistencia, detente y evalla la
situacion.

3. Limpieza y Mantenimiento:

® Después de usar el cepillo, limpialo con un pafio seco y guardalo en un lugar seco.
® Revisa regularmente el cepillo para asegurarte de que no haya cerdas desgastadas o dafiadas.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el cepillo, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacidon de productos de acero inoxidable.
® Sj es posible, recicla el cepillo en un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca informacion de contacto en el empaque
del producto o en el sitio web del fabricante.

Conclusion



Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes asegurarte de que el uso del cepillo de cafién de acero inoxidable de
la linea estandar de Brownells sea seguro y efectivo. Recuerda que la seguridad es lo primero y que siempre debes
actuar con precaucion al manejar herramientas de limpieza.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Acier Inoxydable

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon en acier inoxydable BROWNELLS. Ce guide vous fournira
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces informations avant d'utiliser les brosses.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser les brosses de nettoyage dans un environnement bien ventilé.
Portez des lunettes de protection pour éviter les projections de débris.

Gardez les brosses hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Veérifiez régulierement I'état de la brosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser la brosse si elle est endommagée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Utilisez uniguement les brosses pour le nettoyage des canons de fusils.
Ne pas appliquer une pression excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon.
Evitez de mélanger les produits de nettoyage avec des brosses en acier inoxydable, car cela peut causer des

réactions indésirables.
® Ne pas utiliser la brosse sur des surfaces non métalliques.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris des gants de protection et des lunettes.

2. Utilisation de la Brosse :
® |nsérez la brosse dans le canon.

® Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer le canon.
® Ne pas forcer la brosse si elle rencontre une résistance.

3. Nettoyage apres Utilisation :

* Nettoyez la brosse avec un chiffon sec aprés utilisation.
® Rangez la brosse dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les brosses dans des lieux non autorisés.
* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets métalliques.
® Sila brosse est endommagée, éliminezla conformément aux directives de votre municipalité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter votre fournisseur local ou
consulter les ressources en ligne disponibles.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation
des brosses de nettoyage de canon en acier inoxydable. Merci de votre attention et restez en sécurité!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto le spazzole per canne in acciaio inossidabile BROWNELLS 338 Calibro. Questo prodotto
progettato per offrire un'ottima pulizia delle canne dei fucili. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace. Questa guida fornisce informazioni importanti sui rischi potenziali e le
precauzioni da adottare.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Seguire sempre le istruzioni per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare occhiali protettivi durante la pulizia delle canne per evitare schegge o detriti volanti.
Indossare guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante I'uso.

Non utilizzare la spazzola su canne che non sono state correttamente fissate o supportate.
Evitare di esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
2. Installazione:
® Selezionare la spazzola appropriata per il calibro della canna.
® Avvitare la spazzola al manico in modo sicuro.
3. Uso:
® [nserire la spazzola nella canna.
® Eseguire movimenti di pulizia avanti e indietro, evitando di forzare la spazzola.
® Rimuovere la spazzola e controllare la canna per eventuali residui.
4. Pulizia: Dopo l'uso, pulire la spazzola con un panno asciutto e conservarla in un luogo asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, seguire le linee guida per il riciclo dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per informazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di assistenza dell'Unione Europea.
Assicurarsi di avere il numero di lotto e la descrizione del prodotto a portata di mano per facilitare la comunicazione.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, € possibile utilizzare le spazzole per canne in acciaio inossidabile
BROWNELLS 338 Calibro in modo sicuro ed efficace. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare le autorita
competenti o le risorse online dedicate alla sicurezza dei prodotti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Luf
STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSHES BROWNELLS 338 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do luf STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES BROWNELLS 338 CALIBER. Celem tej instrukcji jest zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu
oraz zminimalizowanie ryzyka zwigzanego z jego uzywaniem. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
zaleceniami.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku w konteks$cie czyszczenia luf broni palnej.

Uzywaj szczotek wylgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem. Nie uzywaj ich do innych celéw.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj szczotki pod kgtem uszkodzen przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z dostawca.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj rekawic ochronnych podczas czyszczenia, aby unikna¢ kontaktu z chemikaliami czyszczacymi.
Unikaj nadmiernego nacisku podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj szczotek na lufach, ktére sg mocno uszkodzone lub zardzewiate, jesli nie jeste$ pewien, ze to
bezpieczne.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze broh jest catkowicie roztadowana i zabezpieczona.
2. Wybér odpowiedniej szczotki: Wybierz szczotke o odpowiednim kalibrze do czyszczonej lufy (w tym
przypadku .338).
3. Mocowanie szczotki: Przymocuj szczotke do odpowiedniego uchwytu lub narzedzia czyszczacego.
4. Czyszczenie:
® \Wprowadz szczotke do lufy i delikatnie przesun ja tam i z powrotem.
® Powtarzaj proces, az lufa bedzie czysta.
5. KoAczenie: Po zakonczeniu czyszczenia, doktadnie oczys¢ lufe i sprawdz, czy nie ma pozostatosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Szczotki, ktére sg uszkodzone lub zuzyte, nalezy wyrzuci¢ w spos6b odpowiedni dla materialéw metalowych.
® Nie wyrzucaj szczotek do odpaddéw zmieszanych. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu
uzyskania informacji na temat wtasciwego postepowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Prosimy pamietac, ze bezpieczenstwo uzytkownika jest najwazniejsze. Regularne przegladanie i przestrzeganie
powyzszych wskazowek pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.



STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSHES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES harjojen
kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeitad turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etté tuotetta
kaytetddn oikein ja turvallisesti. Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat tuotteen pitkaikaisyyden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Kayta harjaa vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos havaitset vaurioita tai kulumista, al& kayta tuotetta.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia sdant6ja ja maarayksia tuotteiden kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta suojakéasineité kasitellessési harjaa, erityisesti jos harja on kulunut tai vaurioitunut.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjojen kayttoa.

Ala kayta harjaa liian voimakkaasti, jotta valtat piipun vaurioitumisen.

Puhdista harja kayton jalkeen ja tarkista sen kunto ennen seuraavaa kayttoa.

Valta aggressiivista puhdistusta, silla se voi lyhentaa piipun kayttoikaa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Valitse oikean kokoinen boreharja, joka vastaa kaliiperia.
® Kiinnita harja kierteeseen varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

Aseta boreharja piippuun varovasti.

Kierrd harjaa hitaasti piipun lapi varmistaen, etta se puhdistaa tehokkaasti.

Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Puhdista harja kayton jalkeen lampimalla vedelld ja saippualla, ja kuivaa se huolellisesti.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt harjat paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita harjaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai kulunut. Tarkista paikalliset
kierratys tai vaarallisten jatteiden havittamisohjeet.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa,
ettd kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaan asiantuntevasti.

Muista, etta turvallinen kaytto ja huolellinen yllapito ovat avainasemassa tuotteen tehokkuuden ja pitkaikaisyyden
varmistamisessa. Kiitos, etta valitsit STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES
harjat!



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduktion

Tack for att du har valt STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES. Denna
produkt ar utformad for att effektivt rengtra och underhalla ditt vapen. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt instruktionerna.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage och skador.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar borstarna.
Undvik att anvanda borstarna pa éverhettade eller kalla ytor.

Anvand borstarna endast pa vapen som &r avstangda och sékrade.
Rengor borstarna efter anvandning for att férlanga deras livslangd.
Forvara borstarna pa en torr och saker plats.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet &r avstéangt och sékrat.
® Ha alla nédvandiga verktyg till hands.

2. Anvédndning av borsten:
® Valj ratt kaliberborste for ditt vapen (.338).
® Fast borsten pa en rengoringsstav.
® Sétt in borsten i pipan och rotera den forsiktigt fram och tillbaka for att ta bort smuts och belaggningar.
® Rengor borsten efter anvandning och kontrollera for slitage.

3. Avsluthing:

® Nar rengdringen ar klar, ta bort borsten och rengdr vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® Forvara borsten pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera borstarna i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
® Atervinn materialet om méjligt, sérskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare stod

For mer information om produkten eller sakerhetsfragor, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes. Kontrollera alltid for eventuella uppdateringar eller sékerhetsmeddelanden.



Navod na bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES od

spolecnosti BROWNELLS. Tento produkt byl navrzen s cilem zajistit efektivni ¢iSténi hlavné vasi zbrané. Abychom
zajistili vaSi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe&nostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si vzdy prectéte pokyny a doporuceni vyrobce.

Ujistéte se, Ze produkt je pouZivan pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a jejich tdrzby.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi pouziti nerezového bore brushu budte opatrni, abyste nezplsobili poSkozeni hlavné.

Pouzivejte ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranéni o¢i od odletujicich ¢astic.

Neprovadéjte Cisténi hlavné, kdyZz je zbrafi nabita. VZdy se ujistéte, Ze je zbran vybita.

P¥i Cisténi pouzivejte vhodné Cistici prostfedky, které jsou urCeny pro pouziti s nerezovymi kartaci.
Pravidelné kontrolujte bore brush na opotfebeni a vyménite ho, pokud je poSkozeny nebo opotfebovany.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Pred pouzitim se ujistéte, ze je zbran vybita a na bezpe€ném misté.
2. Instalace:
® Zvolte vhodnou velikost bore brushu podle kalibru vasi zbrané (v tomto pripadé 338 Caliber).
® Pripojte bore brush k isténi tyci.
3. Pouziti:
® Pomalu a opatrné zasunujte bore brush do hlavné.
® Otacejte tyCi, abyste zajistili diikladné Cisténi.
® Po pouziti diikladné vycistéte bore brush a uloZte ho na suché misto.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy pro odpad.
® Nerezovy bore brush se mliZe likvidovat jako kovovy odpad.
® Zajistéte, aby byl produkt nefunkéni a bezpecné ulozen pfed jeho likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, obracejte se na pfislusné Gfady nebo organizace
zabyvajici se bezpecnosti vyrobk.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani nasich produktd. UdrZujte svij pracovni prostor a zbrané v
bezpedi!



